11.6.2005. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C 143/25
Logums sniegt prejudicidlu nolémumu — izteikts ar 1) atzit, ka, nepienemot normativus un administrativus aktus,

Bundesfinanzhof 2005. gada 10. februara lémumu lietd
Albert Collée ka visu Collée KG tiesibu parnéméjs pret
Finanzamt Limburg a.d. Lahn

(Lieta C-146/05)

(2005/C 143[36)

(tiesvedibas valoda — vacu)

Eiropas Kopienu Tiesa izskatiSanai ir iesniegts Bundesfinanzhof
(Federala Finansu tiesa) ligums sniegt prejudicialu nolémumu,
kas izteikts ar 2005. gada 10. februara lémumu lieta Albert
Collée ka visu Collée KG tiesibu parpéméjs pret Finanzamt
Limburg a.d. Lahn un kas Tiesa registréts 2005. gada 1. aprili.

Bundesfinanzhof ladz Tiesu lemt par $adiem jautajumiem:

1. Vai Finanzverwaltung (Finansu parvalde) var atteikties atbrivot
no nodokliem neapstridami pastavoso piegadi Kopiena
vienigi uz ta pamata, ka nodoklu maksatajs nav savlaicigi
veicis atbrivojumam paredzéto gramatojuma apliecinajumu?

2. Vai atbilde uz jautdjumu ir atkariga no ta, vai nodoklu
maksatajs piegades esamibu Kopiena sakotnéji ir apzinati
nokluségjis?

Prasiba pret Niderlandes Karalisti, ko Eiropas Kopienu
Komisija iesniedza 2005. gada 1. aprill

(Lieta C-147/05)

(2005/C 143/37)

(tiesvedibas valoda — holandiesu)

Eiropas Kopienu Tiesa 2005. gada 1. aprili izskatiSanai ir
iesniegta prasiba pret Niderlandes Karalisti, ko céla Eiropas
Kopienu Komisija, kuru parstav MiSels van Beks [Michel van
Beek] un Sara Pardo Kvintijana [Sara Pardo Quintillan], parstavji.

Prasitajas prasijumi Tiesai ir $adi:

kas vajadzigi, lai transponétu Eiropas Parlamenta un
Padomes 2000. gada 23. oktobra Direktivu 2000/60/EK, ar
ko izveido sistému Kopienas ricibai Gidens resursu politikas
joma ("), vai, jebkura gadijuma, nedarot Sos aktus zinamus
Komisijai, Niderlandes Karaliste nav izpildijusi pienakumus,
ko tai uzliek $1 direktiva;

2) piespriest Niderlandes Karalistei atlidzinat tiesasanas izde-
vumus.

Pamati un galvenie argumenti

Termin$ Direktivas transpozicijai valsts tiesibas beidzas 2003.
gada 22. decembri.

() OV L 327, 22.12.2000., 1. Ipp.

Ligums sniegt prejudicidlu nolémumu — izteikts ar
Bundesfinanzhof 2005. gada 13. janvara lémumu lietd F.
Weissheimer Malzfabrik pret Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(Lieta C-151/05)
(2005/C 143/38)

(tiesvedibas valoda — vacu)

Eiropas Kopienu Tiesa izskatiSanai ir iesniegts Bundesfinanzhof
(Federala finansu tiesa) ligums sniegt prejudicialu nolemumu,
kas izteikts ar 2005. gada 13. janvara lémumu lieta F. Weiss-
heimer Malzfabrik pret Hauptzollamt Hamburg-Jonas un kas Tiesa
registréts 2005. gada 4. aprili.

Bundesfinanzhof ladz Tiesu lemt par $adiem jautajumiem:

1. Vai Padomes 1992. gada 12. oktobra Regulas (EEK)
Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi () 70.
pants ir piemérojams gadijuma, ja ir janosaka, vai precei,
attieciba uz kuru tiek pieprasita eksporta kompensacija, ir
pienacigi laba tirdzniecibas kvalitate?
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2. Vai valsts maksajuma pieteikuma noradita pienacigi labas Logums sniegt prejudicidlu nolémumu — izteikts ar

tirdzniecibas kvalitates garantija Komisijas 1987. gada 27.
novembra Regulas (EEK) Nr. 3665/87, ar kuru paredz
kopigus, siki izstradatus noteikumus, kas jaievéro, piemé-
rojot eksporta kompensaciju sistému lauksaimniecibas
produktiem (3, 13. panta 1. teikuma izpratné ir ieklaujama
informacija atbilstosi Regulas (EEK) Nr. 3665/87 11. panta
1. punkta 2. apak$punktam, skatot to kopa ar 3. pantu?

() OV L 302, 1. Ipp.
() OV L 351, 1. Ipp.

Prasiba pret Austrijas Republiku, ko Eiropas Kopienu
Komisija iesniedza 2005. gada 5. aprill

(Lieta C-153/05)
(2005/C 143/39)

(tiesvedibas valoda — vacu)

Eiropas Kopienu Tiesa 2005. gada 5. aprili izskatiSanai ir
iesniegta prasiba pret Austrijas Republiku, ko céla Eiropas
Kopienu Komisija, kuru parstav Geralds Brauns [Gerald Braun),
parstavis, kas noradija adresi Luksemburga.

Prasitajas prasijumi Tiesai ir $adi:

1) atzit, ka, nepienemot normativus un administrativus aktus,
kas vajadzigi, lai izpilditu Eiropas Parlamenta un Padomes
2002. gada 26. marta Direktivu 2002/30/EK () par noteiku-
miem un procediirim attieciba uz tadu ekspluatacijas iero-
bezojumu ievieSanu Kopienas lidostas, kas saistiti ar troksni,
vai, jebkura gadijuma, nedarot Sos aktus zinamus Komisijai,
Austrijas Republika nav izpildijusi pienakumus, ko tai uzliek
§1 direktiva un EK Ligums;

>

piespriest Austrijas Republikai atlidzinat tiesasanas izde-
vumus.

Pamati un galvenie argumenti

Termin$ Direktivas transpozicijai valsts tiesibas beidzas 2003.
gada 28. septembri.

() OV L 85, 40. Ipp.

Verwaltungsgerichtshof (Austrija) 2005. gada 28. janvara
rikojumu lietd Winfried L. Holbock pret Finanzamt Salz-
burg-Land

(Lieta C-157/05)

(2005/C 143/40)

(tiesvedibas valoda — vacu)

Eiropas Kopienu Tiesa izskati$anai ir iesniegts Verwaltungsge-
richtshof [Administrativa tiesa] (Austrija) ligums sniegt prejudi-
cialu nolémumu, kas izteikts ar 2005. gada 28. janvara riko-
jumu lieta Winfried L. Holbick pret Finanzamt Salzburg-Land un
kas Tiesa registréts 2005. gada 7. aprili.

Verwaltungsgerichtshof ladz Tiesu lemt par $adu jautajumu:

Vai tiesibu normas par kapitala brivu apriti (EKL 56. pants un
sekojosie panti) iestajas pret valsts tiesibu aktiem, kas bija speka
uz 1993. gada 31. decembri (un kas palikusi spéka péc tam,
kad Austrija pievienojas ES 1995. gada 1. janvari) un saskana
ar kuriem dividendes no iekszemes akcijam tiek apliktas ar
nodokli péc likmes, kas ir puse no vidéjas nodoklu likmes, kura
piemérojama visiem ienakumiem, kurpretim dividendes no
tresaja valsti (pamata tiesvediba — Sveicé) dibinatas publiskas
sabiedribas ar ierobezotu atbildibu, kura ar nodokli aplickamai
personai pieder divas treSdalas no akcijam, vienmér tiek
apliktas ar nodokli péc ienakuma nodokla standarta likmes?

Prasiba pret Vacijas Federativo Republiku, ko Eiropas
Kopienu Komisija iesniedza 2005. gada 6. aprili

(Lieta C-158/05)

(2005/C 143[41)

(tiesvedibas valoda — vacu)

Eiropas Kopienu Tiesa 2005. gada 6. aprili izskatiSanai ir
iesniegta prasiba pret Vacijas Federativo Republiku, ko céla
Eiropas Kopienu Komisija, kuru parstav G. Brauns [G. Braun]
un M. Huttunens [M. Huttunen], parstavji, kas noradija adresi
Luksemburga.



